Dell OptiPlex 990

Informace o instalaci a funkcich
0 varovanich

A VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na mozné poskozeni majetku a riziko iirazu nebo
smrti.

Minivéz — pohled zepfedu a zezadu
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Obrézek 1. Pohled zepfedu a zezadu na minivéz
1. tlaitko napéajeni, indikator napajeni 9. indikétor aktivity disku
2. pozice pro optickou jednotku 10. diagnosticky indikator zdroje napajeni
(volitelna) 11. tlagitko diagnostiky zdroje napajeni
3. konektor pro sluchétka 12. konektor napéjeni
4. konektor pro mikrofon 13. konektory na zadnim panelu
5. diagnostické indikétory (4) 14. sloty roz$itujicich karet (4)
6. opticka jednotka (volitelna) 15. otvor pro bezpeénostni kabel
1. tlagitko vysunuti optické jednotky 16. krouzek zdmku
8. konektory USB 2.0 (4)
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Stolni pocitac — pohled zepfedu a zezadu

Obrazek 2. Pohled zepfedu a zezadu na stolni pocitac

1. optickd jednotka 9.
2. tlagitko vysunuti optické jednotky 10.
3. tladitko napajeni, indikator napajeni 11.
4. konektory USB 2.0 (4) 12.
5. konektor pro mikrofon 13.
6. konektor pro sluchétka 14.
1. indikétor aktivity disku 15.
8. diagnostické indikétory (4)

krouzek zdmku

otvor pro bezpecnostni kabel
konektor napéjeni

konektory na zadnim panelu

sloty rozSitujicich karet (4)
diagnosticky indikétor zdroje napajeni
tlacitko diagnostiky zdroje napdjeni



Malé sasi — pohled zepiedu a zezadu
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Obrazek 3. Pohled zepfedu a zezadu na malé $asi
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optickd jednotka

tlacitko vysunuti optické jednotky
tlacitko napéjeni, indikéator napajeni
konektory USB 2.0 (4)

konektor pro mikrofon

konektor pro sluchatka
diagnostickeé indikétory (4)
indikator aktivity disku
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. krouzek zamku
10.
. konektor napéjeni
12.
13.
14.
15.

otvor pro bezpecnostni kabel

tlacitko diagnostiky zdroje napajeni
diagnosticky indikétor zdroje napajeni
konektory na zadnim panelu

sloty rozSitujicich karet (2)



Ultra malé Sasi — pohled zepiedu a zezadu
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Obrazek 4. Pohled zepfedu a zezadu na ultra malé Sasi

1. opticka jednotka 13. otvor pro bezpeénostni kabel
2. tlagitko vysunuti optické jednotky 14. konektor napdjeni

3. tlagitko napéjeni, indikator napajeni 15. konektor pro vystup zvuku
4. indikator aktivity disku 16. konektor pro vstup zvuku nebo
5. diagnostické indikétory (4) mikrofon

6. konektor pro sluchatka 17. konektor DisplayPort

7. konektor pro mikrofon 18. konektor VGA

8. konektory USB 2.0 (2) 19. konektor sériového rozhrani
9. anténa Wi-Fi (volitelnd) 20. konektory USB 2.0 (5)

10. indikator aktivity sité 21. sitovy konektor

11, upeviiovaci kfidlaty $roub 22. indikator integrity spojeni

12. krouzek zdmku



Minivéz a stolni pocitac¢ — zadni panel

Obrazek 5. Pohled zezadu na minivéz a stolni pocita¢
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konektor sériového rozhrani konektor pro vstup zvuku nebo
. konektor pro vystup zvuku mikrofon
Malé sasi — zadni panel

1. konektor mysi 1. konektor klavesnice
2. indikétor integrity spojeni 8. konektory USB 2.0 (6)
3. sitovy konektor 9. konektor DisplayPort
4. indikator aktivity sité 0. konektor VGA

5. 1.
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Obrazek 6. Pohled zezadu na malé S$asi
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indikator aktivity sité konektor pro vstup zvuku nebo
konektor pro vystup zvuku mikrofon

1. konektor mysi 7. konektor klavesnice

2. konektor sériového rozhrani 8. konektor DisplayPort
3. indikator integrity spojeni 9. konektor VGA

4. sitovy konektor 0. konektory USB 2.0 (6)
5. 1.

6.



Rychlé nastaveni

VAROVANI: Nez za&nete provadét jakékoli operace popsané v této ¢asti, prectéte
si bezpeénostni pokyny dodané s poéitacem. Dalsi informace o doporu¢enych
opatrenich najdete na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

% POZNAMKA: N&kterd zafizeni nemusi byt dodana, pokud jste si je neobjednali.

1. Pfipojte monitor pomoci pouze jednoho z téchto kabeli:

Obréazek 10. Adaptér DVI/DisplayPort



Obrazek 11. Adaptér VGA/DisplayPort
. Pfipojte klavesnici nebo my$ USB (volitelné).
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Obrazek 12. Pipojeni USB
. Pripojte sitovy kabel (volitelny).
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Obrazek 13. Sitové pfipojeni
. Pripojte modem (volitelny).

Obrazek 14. Pfipojeni modemu
. Pfipojte napdjeci kabely.



Obrazek 15. Pfipojeni napajeni
6. Stisknéte tlacitka napajeni na monitoru a na pocitaci.
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Obrazek 16. Zapnuti napajeni

Technické udaje

% POZNAMKA: Nasledujici technické tidaje predstavuji pouze zékonem vyzadované
minimum. Kompletni seznam aktualnich technickych tdajd pocitace naleznete na
strankach support.dell.com.

Systémove informace

Cipové sada

Cipova sada Intel 6 Series Express

Procesor
Procesor * Intel Core fady i3
* Intel Core fady i5
* Intel Core fady i7
Grafika
Typ grafiky:
Integrovana * Intel HD Graphics (tfida Intel Celeron/Pentium CPU-GPU

combo)
* Intel HD Graphics 2000 (tfida Intel Core i3 DC 65 W a
Intel Core i5/i7 QC vPRO 95 W CPU-GPU combo)



Grafika

Samostatna

Integrovand grafickd pamét

Graficky adaptér PCI Express x16

az 1,7 GB sdilené grafické paméti (Microsoft Windows
Vista a Windows 7)

Pamét

Konektor pamétového modulu:

Stolni pocita¢, minivéz a
malé Sasi

Ultra malé Sasi
Kapacita pamétového modulu
Typ
Minimalni velikost paméti
Maximalni velikost paméti

Stolni pocita¢, minivéz a
malé Sasi

Ultra malé Sasi

Ctyfi sloty DIMM

dva sloty DIMM
1GB,2GBa4GB
DDR3 1 333 MHz
1GB

16 GB

8GB

Jednotky

Externé pfistupné:

Pozice pro 5,25palcové
jednotky

Interné pristupné:

Pozice pro 3,5palcové
jednotky SATA

Pozice pro 2,5palcové
jednotky SATA

e MinivéZ — dvé

* Stolni pocitac — jedna

» Malé Sasi — jedna pozice tenké optické jednotky

* Ultra malé $asi — jedna pozice tenké optické jednotky

e Minivéz — dvé

* Stolnf pocitac — jedna
* Malé Sasi — jedna

* Ultra malé $asi — Zadna
e Minivéz — dvé

* Stolni pocitac — jedna
* Malé Sasi — jedna

e Ultra malé Sasi — jedna



Kontrolni a diagnostické indikatory

Predni strana pocitace

Indikator napdjeni

Indikétor aktivity disku

Diagnostické indikatory

Zadni strana pocitace

Indikdtor napdjeni

Modré barva — stélé modré svétlo oznacuje bézny
provoz; modry blikajici indikator oznacuje, Ze je pocita¢
v rezimu spanku.

Oranzova barva — pokud nelze pocita¢ spustit, stalé
oranzové svétlo signalizuje problém se zékladni deskou
Ci zdrojem napdjeni. Blikajici oranZovy indikator oznacuje
problém se zakladni deskou.

Modré barva — blikajici modry indikator signalizuje, Ze
pocita€ Cte data z pevného disku nebo na néj data
zapisuje.

Cty¥i indikatory na prednim panelu potitage. Dal3i
informace o diagnostickych indikatorech najdete v
servisni prirucce na webové strance na adrese
support.dell.com/manuals.

Zelend barva — napdjeni je zapnuté a funguje. Kabel
napajeni je nutné pripojit ke konektoru napéjeni (na zadni
strané pocitace) a do elektrické zasuvky.

% POZNAMKA: Zékaznici mohou otestovat funk&nost
napajeciho systému stisknutim testovaciho tlacitka.
Pokud je napéti napajeni v mezich specifikace,
rozsviti se dioda LED samotestovani. Pokud se dioda
LED nerozsviti, miize byt napajeni poskozeno. P¥i
testu musi byt pfipojen zdroj elektrického proudu.

Napajeni

Knoflikova baterie

Napéti

3V lithiova knoflikova baterie CR2032

e Minivéz — 100 az 240 V stf., 50 60 Hz, 5,0 A

* Stolni po¢ita¢ — 100 az 240 V st., 50 az 60 Hz, 4,4 A

* Malé Sasi — 100 az 240 V stf., 50 az 60 Hz, 3,6 A; 100
az 240V stf., 50 a7 60 Hz, 4,0 A

* Ultra malé Sasi — 100 az 240 V sti., 50 az 60 Hz, 2,9 A



Napajeni

Vykon e MinivéZ — 265 W
* Stolni pocitac — 250 W
* Malé sasi— 240 W
e Ultra malé Sasi — 200 W

Maximalni odvod tepla e Minivéz — 1 390 btu/h
* Stolni pocita¢ — 1 312 btu/h
e Malé $asi — 1 259 btu/h
* Ultra malé Sasi — 758 btu/h

% POZNAMKA: Rozpty! tepla se po&ita pomoci vykonu zdroje napéjeni.

% POZNAMKA: Volici spina¢ napéti je dostupny pouze u zdrojtl napajeni, které nespliuji
parametry EPA.

% POZNAMKA: Viz bezpe&nostni pokyny dodané s po&itatem, které obsahuii dilezité
informace o nastaveni napéti.

Rozméry

Vyska e Minivéz — 36,00 cm
* Stolni pocitac — 36,00 cm
* Malé sasi — 29,00 cm
* Ultra malé Sasi — 23,70 cm

Sitka * MinivéZ — 17,50 cm
* Stolni pocitac — 10,20 cm
¢ Malé Sasi— 9,26 cm
e Ultra malé $asi — 6,50 cm

Hloubka e Minivéz - 41,70 cm
* Stolni pocita¢ — 41,00 cm
* Malé $asi— 31,20 cm
* Ultra malé Sasi — 24,00 cm

Hmotnost (minimalni) * Minivéz — 8,87 kg
* Stolni pocitac — 7,56 kg
* Malé sasi — 5,70 kg
e Ultra malé Sasi — 3,27 kg

Pracovni prostiedi

Teplota:



Pracovni prostredi

Provozni 10az35°C
Skladovaci —40 az 65 °C
Relativni vihkost 20 az 80 % (bez kondenzace)

Nadmofrska vyska:

Provozni -15,2az3 048 m
Skladovaci -15,2az 10 668 m
Uroveii uvoliiovani G2 nebo nizsi dle normy ISA S71.04-1985

znecdistujicich latek do ovzdusi

Vyhledani dal$ich informaci a zdroju

Prectéte si bezpecnostni a regulacni dokumenty dodané s pocitaem a také webové
stranky o souladu s pfedpisy na adrese www.dell.com/regulatory_compliance,
kde najdete dal$i informace o nésledujicich tématech:

* Doporucené bezpecnostni postupy
* Regulacni certifikace
* Ergonomie

Na adrese www.dell.com neleznete dalsi informace o téchto tématech:

* Zaruka
* Podminky (pouze USA)
* Licencni smlouva pro koncového uZivatele

Informace obsaZené v této publikaci mohou byt bez pfedchoziho upozornéni zménény.

© 2010 Dell Inc. Vsechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce téchto materiali bez pisemného souhlasu spolecnosti Dell Inc. je pisné zakazéna.
Ochranné znamky pouZité v tomto textu: Dell”, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON",
ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ jsou ochranné znamky
spolegnosti Dell Inc. Intel”, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom", Centrino” a Celeron” jsou registrované
ochranné znamky nebo ochranné zndmky spole&nosti Intel Corporation v USA a dal$ich zemich. AMD® je
registrovana ochrannd znamka a AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™,

ATI Radeon™ a ATI FirePro™ jsou ochranné znamky spoleénosti Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft”,

Windows"®, MS-DOS°, Windows Vista®, tlagitko start systému Windows Vista a Office Outlook” jsou

ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation v USA a/nebo



jinych zemich. Blu-ray Disc™ je ochranné zndmka vlastnéné spole¢nosti Blu-ray Disc Association (BDA)
a licencovand pro poutziti u diskii a prehravacd. Znacka Bluetooth” je registrovana ochranna znamka
vlastnéné spolecnosti Bluetooth” SIG, Inc. Jakékoli pouZiti této znacky spolecnosti Dell Inc. je
licencovano. Wi-Fi” je registrovana ochrannd zndmka spole¢nosti Wireless Ethernet Compatibly Alliance,

Inc.

Ostatni ochranné zndmky a nazvy obsazené v této publikaci jsou vlastnictvim pfisluSnych spolecnosti,
které si ini narok na znacky a nazvy nebo své vyrobky. Spolecnost Dell Inc. odmita jakykoli majetkovy
zajem na znackach a nazvech ostatnich spolecnosti.
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